Pistolet do pianki montazowej dtugi z lancg 50cm

Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

Long Foam Gun with 50 cm Lance

Translation of the original Operating Instructions

Pistolet do pianki montazowej dtugi z lancg 50cm

UWAGA!
Zapoznaj sie z trescig niniejszej instrukcji przed uzyciem i zachowaj jg do dalszego uzytkowania urzadzenia.
IMPORTANT INFORMATION!

Read before use and retain for future reference.

Wyprodukowano dla: / Made for:
GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp.k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3,
97-500 Radomsko

geko@geko.pl
www.geko.pl
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Wazne: ZACHOWAC INSTRUKCJE DO POZNIEJSZEGO WGLADU!

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjg i przestrzega¢ wszystkich
zawartych w niej zalecen.

Nie uzywac pistoletu w przypadku stwierdzenia brakéw lub uszkodzen elementow.

Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu na przysztosc.

Specyfikacja techniczna

Materiat: Mosigdz, aluminium, tworzywo sztuczne

Powtoka: PTFE (zapobiega przywieraniu piany)

Dtugos¢: 50 cm

Rekojes¢: Lekka, z tworzywa sztucznego

Zawor gtowny: Kulka z PTFE (gwarancja szczelnosci i trwatosci)
Pokretto regulacji piany: Precyzyjne i wygodne

Instrukcja uzytkowania

Energicznie wstrzgsng¢ puszka z piang przez okoto 30 sekund.

Wkreci¢ gwint puszki mocno w gniazdo pistoletu.

Nacisng¢ spust i za pomocg $ruby regulacyjnej umieszczonej z tytu korpusu ustawi¢ pozgdany
wydatek piany.

Charakterystyka produktu

Pistolet do piany montazowej to profesjonalne narzedzie przeznaczone do precyzyjnego
dozowania pian poliuretanowych stosowanych w pracach montazowych, izolacyjnych i
uszczelniajgcych — zwlaszcza przy instalacji stolarki okiennej i drzwiowe;.

Dzieki regulowanemu zaworowi dozujgcemu umozliwia doktadne i rownomierne nanoszenie
piany, co jest szczegdlnie przydatne w miejscach trudno dostepnych.

Urzgdzenie jest tatwe w obstudze i wykonane z trwatlych komponentéw, co gwarantuje jego
diugowiecznos$¢. Idealne rozwigzanie zaréwno dla profesjonalistow, jak i uzytkownikdw
indywidualnych (DIY).

Zasady bezpiecznego uzytkowania

Podczas pracy obowigzkowo stosowac srodki ochrony indywidualnej: rekawice, okulary ochronne
oraz maseczke — w celu ochrony skéry, oczu i drog oddechowych.

Piane aplikowac¢ powoli i rbwnomiernie, aby unikng¢ rozchlapania.

Unika¢ kontaktu produktu ze skorg i oczami. W przypadku kontaktu natychmiast przemy¢ duzg
iloscig wody.

Pistolet przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzgt, w suchym i chtodnym
otoczeniu.

Po zakonczeniu pracy dokfadnie wyczysci¢ pistolet odpowiednim srodkiem czyszczgcym, aby
zapobiec zatkaniu ukfadu.

Piana montazowa jest tatwopalna — nalezy unika¢ kontaktu z otwartym ogniem oraz zrédtami
ciepta.

Zasady konserwacji pistoletu do piany montazowej
Prawidtowa konserwacja pistoletu znaczgco wydtuza jego zywotnos¢ i zapewnia bezawaryjng,
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precyzyjng prace w kazdych warunkach montazowych. Ponizej przedstawiono podstawowe
zalecenia konserwacyjne:

Czyszczenie po zakonczeniu pracy

Po kazdorazowym zakonczeniu pracy nalezy natychmiast wyczysci¢ pistolet za pomocg
dedykowanego srodka czyszczgcego do pian poliuretanowych (czyscik PU).

Odkre¢ zuzytg puszke z piang, a nastepnie wkrec¢ puszke z czyscikiem w gniazdo pistoletu.
Nacisnij spust i przeptucz uktad dozujgcy, az z dyszy zacznie wyptywacC czysty preparat
czyszczacy.

Przetrzyj zewnetrzne elementy pistoletu suchg, niestrzepigcg sie szmatkg nasgczong preparatem
czyszczacym.

Regularna inspekcja techniczna

Sprawdzaj stan techniczny elementéw roboczych — w szczegdlnosci iglicy, zaworu, Sruby
regulacyjnej i uszczelek.

Zwracaj uwage na ewentualne wycieki piany, trudnosci w regulacji strumienia lub nieszczelnosci
— mogg swiadczy¢ o zuzyciu komponentow.

Konserwacja elementéw ruchomych

Co kilka cykli pracy zaleca sie naniesienie niewielkiej ilosci oleju technicznego lub smaru
silikonowego na gwinty, srube regulacyjng i sprezyne spustu — w celu zapewnienia ptynnej pracy
mechanizmu.

Unika¢ stosowania agresywnych srodkéw chemicznych Ilub narzedzi mechanicznych do
czyszczenia wewnetrznych kanatow pistoletu.

Przechowywanie

Pistolet powinien by¢ przechowywany w pozycji pionowej, z zamontowang puszkg piany lub z
zatozong zaslepkg zabezpieczajgcg gwint.

Przechowywac urzgdzenie w suchym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego sSwiatta
stonecznego, Zrodet ciepta oraz wilgoci.

Nie pozostawia¢ pistoletu z pustg lub czesciowo zuzytg puszkg przez dluzszy czas bez
czyszczenia — moze to prowadzi¢ do zatkania uktadu.

Serwisowanie

W przypadku powazniejszych usterek (np. nieszczelno$ci zaworu, uszkodzenia mechaniczne)
nalezy oddac¢ pistolet do autoryzowanego serwisu lub wymieni¢ na nowy, jesli jego wartosc
uzytkowa zostata utracona.
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Important: KEEP THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE!

Before first use, carefully read the instructions and follow all recommendations contained herein.
Do not use the foam gun if any parts are missing or damaged.

Store this manual in a safe place for future reference.

Technical Specification

Material: Brass, aluminum, plastic

Coating: PTFE (prevents foam adhesion)

Length: 50 cm

Handle: Lightweight, made of plastic

Main valve: PTFE ball (ensures tightness and durability)
Foam flow adjustment knob: Precise and user-friendly

Operating Instructions

Shake the foam can vigorously for approximately 30 seconds.

Screw the can’s thread firmly into the gun socket.

Press the trigger and use the adjustment screw located at the back of the gun body to set the
desired foam output.

Product Characteristics

The foam gun is a professional tool designed for precise dispensing of polyurethane foams used
in installation, insulation, and sealing works — especially for the installation of windows and doors.
Thanks to the adjustable dispensing valve, it enables accurate and even foam application, which
is particularly useful in hard-to-reach areas.

The device is user-friendly and made from durable components, ensuring long service life. It is an
ideal solution for both professionals and DIY users.

Safe Use Guidelines

Wear personal protective equipment during operation: gloves, safety glasses, and a mask — to
protect the skin, eyes, and respiratory system.

Apply the foam slowly and evenly to avoid splashing.

Avoid contact with skin and eyes. In case of contact, rinse immediately with plenty of water.
Store the foam gun out of the reach of children and animals, in a dry and cool environment.
After use, thoroughly clean the gun with an appropriate cleaning agent to prevent clogging of the
system.

Assembly foam is flammable — avoid exposure to open flame and sources of heat.

Foam Gun Maintenance Guidelines

Proper maintenance of the foam gun significantly extends its service life and ensures reliable,
precise operation under all installation conditions. Below are the basic maintenance
recommendations:

Cleaning After Use

After each use, the gun must be cleaned immediately using a dedicated polyurethane foam
cleaner (PU cleaner).

Unscrew the used foam can, then screw a can of cleaner into the gun socket.




N <:c=xo

Press the trigger and flush the dispensing system until clean cleaner flows out of the nozzle.
Wipe the external parts of the gun with a dry, lint-free cloth soaked in the cleaning agent.

Regular Technical Inspection

Check the technical condition of the working components — in particular the needle, valve,
adjustment screw, and seals.

Pay attention to any foam leakage, difficulty in flow regulation, or leaks — these may indicate wear
of components.

Maintenance of Moving Parts

Every few work cycles, it is recommended to apply a small amount of technical oil or silicone
grease to the threads, adjustment screw, and trigger spring — to ensure smooth mechanism
operation.

Avoid using aggressive chemical agents or mechanical tools to clean the internal channels of the
gun.

Storage

The gun should be stored in a vertical position, with a foam can attached or with a protective cap
fitted on the thread.

Store the device in a dry, cool place, away from direct sunlight, heat sources, and moisture.

Do not leave the gun with an empty or partially used can for an extended period without cleaning
— this may lead to clogging of the system.

Servicing

In the case of serious malfunctions (e.g. valve leaks, mechanical damage), the gun should be
taken to an authorized service center or replaced with a new one if its functional value has been
compromised.




{EEKO KARTA GWARANCYJNA

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabyweca (imi¢ i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *
* wypetnia sprzedawca
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.
(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500
Radomsko, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego przez Sad Rejonowy dla todzi
Srédmiescia w Lodzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajaca
numer NIP 7722420459 udziela Kupujgcemu gwarancji na sprawne dziatanie wprowadzanych przez siebie do
obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCJI
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827)
jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng dokonujgca z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych
lub naprawionych czesci. Naprawy przypadajgce po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.
5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w
warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez
reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej
zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia
urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
lll. WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z
ujawnienia sie w tym okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzgdzenia powstate z powodu:
a.niewtasciwego transportu i magazynowania;
b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku
niewtasciwego doboru narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikow zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegdélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun,
pozar, powodzie, trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d.innych uszkodzeh powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika,
préb napraw i regulaciji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglgdéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, stosowanianieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych.



4. Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania
gwaranciji, takie jak:
« elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy
tngce, tancuchy tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby
bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
« elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
« elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zebate, tancuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce,
kota zebate, tozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajgce;
* elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywajg sie w
trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo
pobra¢ optate za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg
ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzgdzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z
powodu usterek w urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone
przewoznikowi pod grozbg utraty gwaranciji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszie ustawy. W
szczegolnosci nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za
wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamaciji i dostarczenie przez nabywce
kompletnego urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa,
szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY”
dotgczonym do niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobrac ze strony internetowej:
http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzgdzenia.
Zgtaszajacy reklamacje winien rowniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktoregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo
odmoéwic przyjecia urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzgdzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekazaé¢ do
miejsca zakupu lub przestaé do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong
odpowiedzielnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze
oddac jg Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W
szczegolnosci opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki
osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartosci przesytki; posiadac
zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.
7. Nabywca nie moze zgda¢ naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzagdzenie
jest objete obstuga gwarancyjng
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w
serwisie - jest ustugg ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikaciji
uszkodzenia, ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycj3.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sa realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z
serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskac jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg
mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

INFORMACJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCJI |
NAPRAWY SERWISOWEJ

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email:
geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Panstwu przystugujg
dostepna jest na stronie: https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





